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Guntumiizde siire olan ilginin azaldigina yoénelik genel yarginin aksine sanal ortamda birgok saire ait
siir ya da misra paylagiminin var oldugu ve bu paylagimlarin sanal ortam kullanicilan tarafindan ¢ok fazla
begeni topladig: gozlemlenmektedir. S6z konusu durum, siire duyulan ilginin azaldigina yonelik iddialarin da
sorgulanmasi gerektigini digtiindtrir. Bu baglamda makalede siire olan ilginin azaldigini séylemenin yerine
ona duyulan ilginin nitelik degistirdigi savlanmistir. Ote yandan bu misra/siir paylagimlarinin bir¢ogunun
atfedildikleri saire ait olmamas1 dikkat cekicidir. S6z konusu yanhs paylagimlar nedeniyle sanal ortamda
bilgi kirliliginin yagsandigina yonelik genel bir alg1 var olmus ve bu paylagimlar elestirilmistir. Bu makalede
ise ozellikle ikincil szl kiiltiir, tiplesme kavramlar: merkezinde s6z konusu durum anlamlandirilmaya ¢ali-
silmigtir. Bahsedilen ¢abada ilk olarak Walter J. Ong’un ikincil s6zla kiiltiir kavrami ¢ikis noktas: olarak ele
alinmigtir. Ayrica Ong’dan yola gikarak Karac’oglan gibi sozlu kiltir tipleri araciligiyla bir siirsel gelenek
olustugunu ileri siiren Ocal Oguz’un tiplesme kavramina bagvurulmustur. Bu sekilde ikincil sozlii kiiltiirde
de sair tiplerinin olustugu ve onlara siirler atfedildigi savlanmigtir. ifade edilen gercevede Cemal Siireya,
Mevlana, Can Yicel gibi sairlerin gercek sair kimliklerinin yani sira tiplesme 6zelligi gosterdikleri vurgu-
lanmigtir. Buna gére Cemal Siireya agk konulu siirler yazan sair tipi; Mevlana ve Can Yiicel, hayata dair
ogutlerde bulunan sair tipine déntigsmiuistiir. Ayrica sanal ortamlarda kullanicilarin bir saire ait tiriinii bagka
bir saire atfetmeleri durumuyla cénkler arasinda paralellik kurulmustur. Makalede son olarak yazari bilin-
meyen siirlerin s6z konusu sairlere atfedilmesi ya da yazdiklar: siirlere bu sairlerin isminin yazilmas: durumu
siirsel miilkiyetin yitimi olarak anlamlandirilmistir. Bahsedilen durumun kelimelerin metalastig1, yazarlarin
miilkiyetindeki metalara dontistiigti diistiniilen bir donemde gergeklesmesinin énemine dikkat ¢ekilmistir.
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ABSTRACT

Although there is a general perception urging that interest in poetry is declining nowadays, however,
it is observed that there are sharing of poems and lines from many poets in the virtual platforms and they
attract a considerable interest of other people. The mentioned fact gives rise to thought that the claims on
declining interest in poetry should be questioned. In this context, here it is argued that there is a shift in the
character of interest in poetry rather than a decline. On the other hand, it should be stressed that these poems
and lines do not belong to the attributed poets in many cases and this fact can be realized at the first sight.
The determinations concerning the matter generally criticize the mentioned misguiding and assert that there
is information pollution on the internet. In this article, it is aimed to explain the matter in the contexts of se-
condary oral culture and “typification” concepts. In this study, firstly, Walter J. Ong’s concept of the secondary
oral culture in the advanced technological means is determined as the starting point. By relying on Ong, we
also applied to Ocal Oguz’s concept of “typification” which asserts that there emerged a poetic tradition thanks
to oral culture personalities like Karac’oglan. Thus, it is claimed that poet types emerged and poems have been
attributed to them in the secondary oral culture. In this context, it is stressed that the poets like Cemal Siireya,
Mevlana, Can Yiicel have shown the peculiarity of “typification” as well as their real identity as poets. Accor-
dingly, Cemal Siireya has been turned to a poet writing poems about love while Mevlana and Can Yiicel have
been portrayed as hortative poets. Here, presence of a parallelism between the attribution of a poet’s poem to
someone else in the virtual platforms and “cénks” have been asserted. Finally, in the article, the attribution of
anonymous poems to the mentioned poets or writing the names of them instead of the original poets is defined
as the losing of poem’s ownership. It is also stressed that the mentioned situation has especially occurred in a
period when words are merchandised under the ownership of writers.
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Siirin geleneksel kultiirdeki isle-
vini ve 6nemini 21. ytizyilda kaybetti-
gine ve siir kitaplarinin satilmadigi-
na yonelik elestiriler ve diistincelere
karsilik sanal ortamda bircok farkl:
saire ait Griinlerin paylagimlarinin yo-
gunlugu dikkat ¢ekmektedir. Benzer
sekilde son zamanlarda yayginlagsan
ve popililerlesen #siirsokakta hareketi
de giire yonelik ilgiyi agiga vurmakta-
dir. Dolayisiyla siire olan ilginin yok
oldugunu séylemenin yerine bigim ve
nitelik degisikligine ugradigini ileri
sirmek daha akla yakindirl. Bahse-
dilen durum ¢ok yo6nli bir nitelige sa-
hip olsa da bu makalenin gergevesi goz
ontinde bulundurularak bilhassa sa-
nal ortamda siir paylasimlariyla ilgili
tiplesme 6zelligi lizerinde durulabilir.
Siir paylasimlariyla ilgili en dikkat ce-
kici durum ise paylasilan giirler ve bu
siirleri yazdig1 iddia edilen sairlerdir.
Ayrintili bir sekilde bakilmaya ihtiyac
duyulmadan sanal ortamda paylasilan
siirlerle bu giirleri yazdig: iddia edilen
sairlere iligkin verilen bilgilerin dogru
olmadig1r rahathikla ileri stirtlebilir.
Bahsi gegen yanlhsg bilgilerin déktmi
yapilarak sanal ortamda siir paylasi-
m1 odaginda yasanan bilgi kirliliginin
boyutuna dikkat ¢ekilebilecek olsa da
bu yazida boyle bir ¢abaya girilmeye-
cektir. Bunun yerine sanal ortamda
paylasilan ve yanlislikla Cemal Siire-
ya, Can Yicel ve Mevlana gibi fark-
Ii sairlere atfedilen giirler merkeze
alinarak dile getirilen olgunun nasil
ve nic¢in yasandigi, bu olguyu nasil
anlamlandirmak gerektigi sorgulana-
caktir. Bahsedilen ti¢ sairin yam sira
Orhan Veli Kanik, Nazim Hikmet,
Edip Cansever, Turgut Uyar, Kucuk
Iskender gibi sairlerin isimleriyle de
birgok siirin paylagildigl, ancak aym
sekilde paylagilan bir¢ok urinin sa-

irlere ait olmadig gorilir. Bu makale
gercevesinde yalnmizca Cemal Streya,
Can Yicel ve Mevlana’ya atfedilen
urunler degerlendirilecektir. S6z ko-
nusu ¢ sairin se¢ilmesinin nedeni ise
sanal ortamda var oldugu iddia edi-
len tiplesme durumunu somutlamak
i¢in iglevsel 6neme sahip olmalaridir.
Ote yandan sairlere ait orneklerin
seciminde kullanilan sitelerin rast-
lantisal oldugu séylenmelidir. Bunun
nedeni ise, sairlere ait 6rneklendirilen
urunlerin birgok sitede tekrar edilme-
sidir. Ornek triinlerin, aslina bagh
kalmak amaciyla internet sitesinde
oldugu sekliyle verildigi de ozellikle
vurgulanmalidir. Anlamlandirma si-
recinde Walter J. Ong’un birincil ve
ikincil s6zlu kultar kavrami temel bir
oneme sahip olacaktir. Ayrica Ocal
Oguz'un “Birincil Sozli Kultir Cagi
ve Karac’oglan Siir1” adli makalesinde
one sturdigu sozlu kulturde var olan
tiplesme kavrami da sozi edilen sair-
lere atfedilen siirleri anlamlandirmak
i¢in bagvurulacak basat kavramlardan
olacaktir. Boyle bir ¢aba yalnizca 21.
yuzyilda yasanan bir olguyu deger-
lendirme boyutunu igermemektedir.
Bununla birlikte sézlua kulture ait
varsayimlar1 dogrulama konusunda
da bir isleve sahip olacaktir. Nitekim
Ong’un, ikincil s6zlt kiltirde birincil
sozlu kultire ait distincelere rastlan-
digin1 belirtmesi (Ong, 2003: 24), iki
kultur arasindaki hem gecigliligi g6s-
termekte hem de ikincil sézli kiilltiirde
gorinir olan bir unsurun birincil séz-
14 kulturdeki varsayima dayali unsur
igin bir kanit olma 6zelligine olanak
tanimaktadir.

Walter J. Ong, Sozlii ve Yazili
Kiiltiir: Séziin Teknolojilesmesi adhi
kitabinda, yaz1 ve matbaay: temel ala-
rak birincil ve ikincil s6zlu kiltir kav-
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ramlarim ileri strer. Ona gore yazi ve
matbaa kavramlarmnin varligini bile
bilmeyen, iletisimin yalniz konusma
dilinden olustugu kulturler “birincil
sozlu kultiur” kategorisinde degerlen-
dirilebilir. “Buna karsilhik glintimiiz
ileri teknolojisiyle yasantimiza giren
telefon, radyo, televizyon ve diger
elektronik araclarin ‘sozli nitelikler?’,
uretimi ve iglevi 6nce yazi1 ve metinden
¢ikip sonra konusma diline donustiigia
icin ‘kincil s6zli kultir'ta olusturur”
(Ong, 2003: 23-24). Sanal ortamda Ce-
mal Stireya, Can Yicel gibi sairlere
atfedilen siirleri Ong’un kavram c¢iftle-
rinden ikincil s6zli kiiltiiriin i¢inde de-
gerlendirmek yerinde olacaktir. Ancak
oncelikle birincil s6zli kiltir kavrami
tuzerinde durmak yerinde olacaktir.
Ong, adi gecen kitabinda birin-
cil sozlu kiulturin temel o6zellikleri,
diiginme ve giir olusturma sekliyle
ilgili degerlendirmede bulunurken
Milman Parry'nin Homeros’la ilgili ¢a-
lismasin ¢ikis noktasi olarak kullanir.
Parry'nin Paris’te hazirladigi doktora
calismasinda ortaya ¢ikan sav, “Home-
ros turu siirlerin belli bagli hemen her
ozelligi"nin “s6zli birlestirme yéntem-
lerinin zorunlu kildigi bir tutumlulu-
ga” dayanmasidir. Birlestirme yonte-
minin temel dinamigi ise heksametrik
6l¢tiye dayanmaktadir (Ong, 2003: 34).
Parry’ye gore “kelime ve kelime bigi-
mi secimi, heksametrik dize 6lgiistine
bagimlidir” ve bu durum, 6rnegin ke-
limelere getirilen sifatlar1 belirleyici
bir nitelige sahiptir (Ong, 2003: 34).
Parry, Homeros destanlarinin dilinin
nesilden nesile destan ozanlarinin dize
6lglisiini tutturmak igin koruyup ve/
ya yeniden birlestirdikleri kaliplagmis
deyislerin dilidir. Bu sekilde Parry’den
sonra giirde standart kaliplarin digin-
da davranmildigimi distnen aydinlar

Homeros devri Yunan kultirid igin
kalip deyigslerin degerli oldugunu fark
ederler. Hatta sairlerin yani sira bi-
tin s6zli diisince dinyasinin da bu
kaliplardan yararlandigi ortaya c¢ikar
(Ong, 2003: 37).

Ocal Oguz “Birincil Sézli Kiltiir
Cag1 ve Karac’oglan Siiri” adli makale-
sinde Ong’un igaret ettigi s6zli kultir-
deki kaliplagma 6zelliginden yola ¢ikip
Karac’oglant merkeze oturtarak halk
giiriyle ilgili 6zgin ¢ikarimlarda bulu-
nur. Oguz, hi¢ghir arastirmacinin “Ben
Karac’oglanim ve bu giirler benimdir,
ben yazdim” diyen bir kiginin kaydina
rastlamadigini, onun siirlerinin ku-
saktan kusaga sozli olarak aktaril-
digimi dile getirir (2003: 33). Oguz’'un
vurguladigi nokta Karac’oglan'in siir-
sel Uretiminin soézli olmasidir ve bu
nedenle onun so6zli kultirin iginde
degerlendirilmesi gerektigidir. Distin-
celerini bir adim 6teye tasiyan Oguz,
sozli kulturin iginde Karacoglan
sozli kiltir tipi olarak konumlandirir
(2003: 33). Yagsadiklar1 var sayilan do-
nemle séylediklerinin yaziya gecirildi-
g1 donem arasinda yaklagik yluz yillik
fark olan Karac’oglan gibi sairler sézla
kiltir ortaminda artik birer tipe do-
nismuslerdir ve bu kigiler etrafinda
sozlu gelenek tretimini devam ettirir
(Oguz, 2003: 33). Bu baglamda Oguz’a
gore Karac’oglan yazili kultir i¢inde
eser veren bir birey degil, sozlu kul-
tirin yarattigi bir halk sairi tipidir.
Ayrica ona goére Karac’oglan tipinin
yani sira farkli tiplerden de bahset-
mek mumkindir. Oguz, bahsedilen
diistincelerini  g6yle ac¢imlar: “Turk
halk siiri gelenegi i¢inde, suh bir eda
ile kadin glizelliklerini anlatmak Ka-
rac’oglan tipi, sinni otorite kargisinda
alevi duyarhligim1 dile getirmek Pir
Sultan Abdal tipi ve haksizlik karsi-
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sinda silaha sarilmak Koéroglu tipi ile
ozdeslestirilmistir” (2003: 33). Sozli
kiltir, Uretilen giirin igerigine gore
urtunt tiplere ait kilabilir. R. Aslihan
Aksoy Sheridan ise “Koroglu, Karaca-
oglan ve Pir Sultan Abdal Siirine Bi-
rincil S6zlu Kaltir Baglaminda Bak-
mak: Tarihsel Kisiler mi Sézlu Kultiir
Tipleri mi?” adh yazisinda Oguzun
savlarini temel alip Koroglu, Karaca-
oglan ve Pir Sultan Abdal gibi figtir-
lerin tarihi degil edebil kahramanlar
olarak yorumlamanin dogru olacagi
diistincesini ileri stirer: “Zira tarihi
Koroglu, Karacaoglan ya da Pir Sultan
Abdal siirlerinde karsilasilan mekan
ve olaylar ise siirden siire degigsmek-
te ve dolayisiyla bu siirlerde, tekil bir
Koroglu, Karacaoglan ya da Pir Sultan
Abdal figtirtiyle karsilagilmamaktadir.
Bu baglamda bu figlirleri tarihi olmak-
tan ziyade edebi kahramanlar olarak
yorumlamak daha yerinde olacaktir.”
(Sheridan, 2008: 54). Yine Sheridan,
Koroglu, Karacaoglan ve Pir Sultan
siirlerinin s6zli kilturde belli iglevle-
re karsilik gelen tiplemeler etrafinda
uretildigi ve aktarildigi goriisini sa-
vunarak (2008: 57) Oguz'un distnce-
lerine eklemlenmis olur.

Daha 6nce vurgulandig: gibi Ong,
“ileri teknolojiden yararlanan pek ¢ok
kiltiirde ve alt kiltiirde, derece dere-
ce, hala birincil s6zlu kiltirden kalma
diisince bi¢cimlerine rastlamak mum-
kindir” (2003: 24) diyerek birincil ve
ikincil sozlu kultur arasindaki gegis-
liligin altin1 gizer. Sanal ortamlarin
ileri teknolojinin bir Grtini oldugu goz
o6ntinde bulunduruldugunda, Ongun
bahsettigi gegiglilikle birlikte, soézla
gelenekteki sairlerde oldugu gibi mo-
dern sairlerin var olan gergek siirsel
kimliklerinin yam sira sanal ortam-
larda belirli anlamlara gonderimde

bulunan siirsel tiplere dontstugu de
diistiniilebilir. Ileri siiriilen diisiince
ilk olarak sanal ortamlarda Cemal
Sureya’ya atfedilen siirlerle daha ay-
rintili ele alinabilir.

Sanal ortamlarda Cemal Siireya
adiyla acgilan bir¢ok hesabin varligin-
dan s6z edilebilir. Bu durum Cemal
Streya’ya kars1 var olan ilgiyl somut-
lar; ancak bu hesaplar incelendiginde
saire ait olmayan birgok siirin saire
aitmig gibi gosterilmesi de dikkati
ceker. Hatta bahsedilen durum, Eksi
Sozlik’te “Cemal Siireya’ya ait olma-
yan dizeler” adli bir baghgin agilmasi-
na, Cemal Stireya Kiiltiir Sanat Derne-
g1 tarafindan ona ait olmayan siirlerin
listelenmesine dahi yol agmigtir. Eksi
Sozlik’te bahsedilen bagligi agan kul-
lanmici “Cemal Stureya’ya ait olmayan
dizeler” baghigini agarak bloglarda,
twitter’da, facebook’ta vb. her sosyal
mecrada “aptal saptal” dizelerin Ce-
mal Siireya’ya aitmis gibi gosterilme-
sinin 6nlne ge¢mek istedigini soyler
(https://eksisozluk.com/cemal-sureya-
ya-ait-olmayan-dizeler--4466760). An-
cak bu kisiler s6z konusu ugraglarinda
basarili olamamiglardir ve listeledikle-
ri dizeler sanal ortamda hizla yayilma-
ya devam etmistir. Cemal Siireya’ya
aitmis gibi gosterilen siirlerden bir
kismi goyledir:

Sana yolculuk yapmak istiyorum.
Kes ytiregine giden bir bilet; “can™ kenari olsun

Cemal Siireya

(https://instagram.com/p/4ZVoYsuP-
A/?taken-by=siirsokaktadir)
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Annesinden
dayak yedigi halde,
yine "anne” diye aglayan
bir cocuktur ask.
CEMAL SUIREY YA

(https://instagram.com/
p/4orBGOuPxS/?taken-by=siirsokaktadir)

sonra gilasdn geldi aklima ve igimden dedim ki:
yine gelsen yine severim seni

et

(https://instagram.com/
p/4VTOTKOP3L/?taken-by=siirsokaktadir)

Verilen orneklerin sayisi artiri-
labilecek olsa da, 6rneklerle ilgili en
dikkat cekici nokta, orneklerin agk
konusunda olmasidir. Sanal ortamda
Cemal Sureya’ya atfedilen siirlerin
hemen hepsinin agk konulu oldugu
gozlemlenmektedir. Agkin niteligi ile
ozdeyise benzeyen ya da agk acisini
anlatan sozler siirlerde konu edinilir.
Bu anlamda Cemal Streyamnin gercgek
sair kimligiyle birlikte agsk konulu giir-
ler yazan bir gair tipine dontustugu ve
ask konulu siirlerin ona atfedildigi ile-
ri strilebilir. Benzer sekilde ona atfe-
dilen siirlerde tipki Cemal Siireya’nin
siirlerinde oldugu gibi cinsellik, soz-
cik oyunlar1 gibi 6zelliklere de rast-
lanmaktadir. Peki, Cemal Siireyanin
sanal ortamda agk konulu siirler ya-
zan sair tipine doniismesinin nedenle-
r1 ne olabilir?

Cemal Stureya’nin agk konulu siir-
ler yazan bir sair “tipi’ne doniigsmesi-
nin olas1 bir¢ok nedeni bulunmaktadir.
Bitiin siirlerinin Sevda Sézleri olarak
kitaplastirilmasi, 100 Ask Siirini bir
araya getiren bir kitap yayimlamas:,
ask konulu siirlerinin ve s6zlerinin be-
genilmesi, yagsadig1 agklar, Yasar gibi
bazi miizisyenlerin Cemal Siireya’ya
olan ilgileri ve siir kitabina mizik
klibinde yer vermeleri vb. nedenler
Cemal Streyamnin sanal ortamda asgk
konulu siirler yazan bir sair tipine
déntismesine yol agabilir. Bununla
birlikte bagkalarinca yazilmig sozle-
rin neden Cemal Streya’ya atfedil-
mis oldugu da tzerinde disiintlmesi
gereken bir durumdur. Bu konuda da
bir¢ok olas1 neden 6ne stiriilebilir. Agk
konulu soézler yazan birilerinin Cemal
Streya ismini tasidiginda soyledik-
lerinin nasil bir tesirde bulunacagim
merak etmeleri, birilerinin okuduklar:
soziin Cemal Streya’ya ait oldugu di-
slncesine kapilmalari vb. nedenler sz
konusu tipin olugsmasina zemin hazir-
lamis olabilir. Bahsedilen nedenlerden
en kuvvetle muhtemel olani, okurun/
alimlayicinin - okudugu/dinledigi  ve
sevdigi bir giiri daha az ya da duyma-
dig1 bir sair yerine imgeleminde 6nem-
11 bir yer etmis saire aitmis gibi bilin¢li
ya da bilingsiz gostermesidir.

Ote yandan sanal ortamda farklh
sair tiplerinin de ortaya ¢iktigini soy-
lemek olanaklidir. Ornegin ask konulu
siirlerin yani sira hayata ve dostluga
dair sozleri dile getirmek i¢cin Mevla-
na; yine ask konulu giirlerin yani sira
6zlemi dile getiren siirsel bir tipe do-
nusmustir.

Cemal Siireya ve Mevlana orne-
ginde oldugu gibi sanal ortamda pay-

http://www.millifolklor.com

157



Milli Folklor, 2016, Yl 28, Say1 109

lagilan bircok siirin Can Yiicel imzas1
tasidigl, ama bu siirlerin bir¢ogunun
da Can Yicel'e ait olmadig1 soylen-
melidir. Bu noktada daha dikkat ce-
kici olan nokta, Can Yiicel’e atfedilen
giirlerin, onun sair kimligiyle, siir-
leriyle ve sair imgesiyle ortlismeyen
nitelikte olmalaridir. Can Ycel'in
aykiri, bagkaldir1 iceren asi siirlerinin
kargisinda sanal ortamda Can Yicel'e
atfedilen siirlerde hayata dair 6gutler
iceren bilge bir sdylem vardir. “Ka-
din Dedigin” (http://asksiirleri.web.tr/
can-yucel-siirleri/kadin-dedigin), “Er-
kek Dedigin” (http://disciplina.blogcu.
com/erkek-dedigin-kadin-dedigin-can-
yucel-ideal-erkek-ideal-kadi/9495575),
“Baglanmayacaksin” (http://
www.sarki-sozleri.net/can-yucel-
baglanmayacaksin) basliklar: ile Can
Yicel’e atfedilen siirlerde agka, insan
iligkilerine ve yagsama dair onerilerde
bulunulur. Bu baglamda, ileri stri-
len distincenin somutlanabilmesi i¢in
Can Ytcel’e atfedilen bahsedilen siir-
lere benzer bir icerige sahip olan “En
Once ve Illa ki Saghk Olsun!....” siir-
den 6rnek bir bolim alintilanabilir:

Oyle sabah uyamir uyanmaz ya-
taktan firlama.

Yarim saat erkene kurulsun saa-
tin.

Kedi gibi gerin, ohh ne giizel yine
uyandim diye sevin...

Pencereni a¢, yagmur da olsa, fir-
tina da olsa nefes al derin derin.

Yizine su c¢arpma, adamakilli
yika yliziinl serin serin.

Geceden hazir olsun, yarin ne gi-
yecegin.

(http://www.bahcecik.org.tr/ha-
bergoster.asp?haber_id=41)

Balgicek Ilter de, “Basbakan
Erdoganin duvarindaki siir sahte”
baghkli kése yazisinda, Can Yicel'e

yanlighkla atfedilen siirlerin yaygin-
lasmasina dikkat c¢eker. Bahsedilen
durum, “Bagbakan Erdogan”in duva-
rinda Can Yiicel imzas1 tagiyan, ama
ona ait olmayan bir giirin bulunmasi-
na kadar ilerlemistir. Ilter'in bahsetti-
g1 siirden bir bolum soyledir:

Farkinda olmali insan

Kendisinin, hayatin, olaylarin, gi-
digatin farkinda olmali.

Farki fark etmeli, fark ettigini de
fark ettirmemeli bazen

Bir damlacik sudan nasil yaratil-
digini fark etmeli

Anne karnina sigarken diinyaya
neden sigmadigini ve en sonunda, bir
metrekarelik nasil sigmak zorunda
kalacagim fark etmeli.

(http://www.haberturk.com/
yvazarlar/balcicek-ilter/220183-
basbakan-erdoganin-duvarindaki-siir-
sahte)

Can Yicel’e atfedilen yukaridaki
siirde de, daha o6nce belirtildigi gibi,
yasama, insan iligkilerine dair insan-
lara hikmetli sozlerde bulunma ihti-
yvaci duyulmaktadir. Paradoksal bir
sekilde siirlerindeki séylemin karsiti
siirlerin Can Yicel'e atfedilmesi iro-
nik bir durumdur. Can Yicel ailesi-
nin Can Yicel’e ait olmayan bu tur
siirlerle 1ilgili diistinceleri de dikkat
cekicidir: “Insanlar séyleyemedikle-
rini disundiklerini, ama anlatama-
diklarimi, soylemekten cekindiklerini
Can Yicel imzasiyla ortaya ¢ikariyor-
lar. O ytizden sesimizi gikarmiyoruz.”
(http://www.haberturk.com/yazar-
lar/balcicek-ilter/220183-basbakan-
erdoganin-duvarindaki-siir-sahte).
Can Yicel'in ailesinin séyledikleri bu
makalenin konusu olan tiplesme kav-
ramini destekleyici bir nitelige sahip
olmas1 agisindan 6nemlidir. Can Yu-
cel, gercek sair kimliginin yanm sira,
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yasama dair bilgelikle dolu siirler ya-
zan bir sair tipine donismiistir. Di-
ger taraftan ileride deginilecek sanal
ortamda paylasilan siirlerde bulunan
anonimlesme durumu da Can Yicel'in
ailesinin s6zlerinde ortaya konur.

Cemal Streya ve Can Yicel gibi
Mevlana da var olan gercek sair kim-
liginin yan1 sira bir sair tipine do-
nismustiir. Bir internet sitesinde
Mevlana’ya atfedilen “Dost Dedigin”
adl siir, onun hayat ve dostlugu dile
getiren bir sair tipine doénlstigini
gostermesi bakimindan dikkat cekici-
dir: “Sevilecek biri olmadigin zaman-
larda bile Seni Sevmeli.../Sarilinacak
biri olmadigin zamanlarda bile Sana
sarilmali.../Dayanilmaz oldugun za-
manlarda bile Sana Dayanmali../Dost
dedigin; fanatik olmali;/Butin diinya
seni uzduginde Sana moral verme-
li,/Giizel haberler aldiginda seninle
dans etmeli,/Ve agladiginda, seninle
aglamali.../Ama hepsinden daha ¢ok;/
Dost matematiksel olmali;/Sevinci
carpmali.../Uziintiiyii  bolmeli.../Geg-
misi ¢ikarmali.../Yarin toplamali.../
Kalbinin derinliklerinde ihtiyaci he-
saplamali.../Ver her zaman Biitin
parcalardan daha biyuk olmali.../
Isi bitince seni bir tarafa atmamal.”
(http://www.biliyormusun.net/Guzel-
Yazilar.aspx?index=26)  Bahsedilen
cercevede Mevlana’ya atfedilen bir di-
ger ornek de soyledir

eeeeeeeeeee

HsozcuKhans.

Eger sizi Gzen kisilere hala
selam verebilivorsani=z, bu
vicdaninizin sadakasidir.

- Meviana -

i Sosculor

(http://websta.me/p/1031396548530217053_1
681963399)

Gosterilmeye calisildigi gibi birin-
cil sozla kiltirde oldugu gibi ikincil
sozlt kiltiirde de belirli bir sair tipi-
nin olustugunu distinebiliriz. Her iki
kiiltirde de sair tiplerine rastlanmasi
ilk olarak Ong’un ileri teknoloji ¢cagin-
da da birincil s6zli kiiltiire ait izlerin
bulanabilecegi yoniindeki savini kanit-
lar niteliktedir. Ikinci olarak Oguz’un,
Karac’oglan gibi halk sairlerinin kiil-
tlrel bir tip olabilecegi yonindeki var-
sayimini da giiclendirebilecek bir igeri-
ge sahiptir. Ancak bu noktada birincil
sozlu kiltliirde rastlanan sair tipleriyle
ikincil sozlu kiltirde karsilasilan sair
tipi arasinda temelli bir fark oldugu
soylenmelidir. Bahsedilen fark ise bi-
rincil s6zli kiltirde Karac’oglan gibi
sairlerin gergekten yasadigi yoniinde
elde bir kanitin olmamasi ve dolayisiy-
la bu gibi sairlere ait oldugundan emin
olunan bir yazili eserle karsilasilma-
masidir. Oysa ikincil sozla kultiirde
yagsadigindan emin olunan bir gair ve
onun oldugundan kugsku duyulmayan
bir yazili eser ya da eserler mevcut-
tur. Bu anlamda eger geleneksel ede-
biyatla benzerlik iligkisi kurulacaksa
bu iligki ikincil s6zlu kulturdeki sair
tipleriyle divan sairleri arasinda ku-
rulabilir. Divan gairleri yazili bir esere
sahip olmalarina karsihik sézli kul-
tire ait sayilabilen conklerde, sairle-
rin divanlarinda yer almayan siirlere
rastlanmaktadir (Gurbiiz, 2012). Bu
konuda Hatayi ornek gosterilebilir.
Conk ve mecmualarda Hatayi mah-
lasli, fakat soyleyeni belli olmayan
birgok siir bulunmaktadir. Muhsin
Macit, s6z konusu durumu, “Siinni ge-
lenegin goz ardi etmesiyle geriye itilen
divan sairi Hatayi’nin, Kizilbaglarin
duygularmi ¢ok dokunakli bi¢imde
giirlestiren Sah Hatayl kimligine” do-
nustugu seklinde acgiklar (http:/www.

http://www.millifolklor.com
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turkedebiyatiisimlersozlugu.com/in-
dex.php?sayfa=detay&detay=6086).
Bahsedilen cercevede, yazili bir esere
sahip olan modern sairin bu eserlerin-
de yer almayan siirlere sanal ortamda
yer verilmesi bahsedilen kosgutlugu
meydana getirir.

Bu baglamda sanal ortamda, tip-
lesme olgusunun diginda bir baska
durumun varhigindan da soz edilebilir.
Bahsedilen durum, bir gairin siirinin
bagka bir saire atfedilmesidir. S6z ko-
nusu durum, sanal ortamlarla conkler
arasinda bir paralellik kurulabilmesi-
ne olanak tanir. Mehmet Giirbuzin
“Sozlu Kiltir Geleneginde Bir Divan
Sairinin Izleri: Conklerde Nabi” ma-
kalesinde dile getirdigi gibi conklerde
bir siir kolaylikla bir sair adina kayith
olabilmekte, siirlerde kimi farkhiliklar
gorilebilmekte ya da verilen bilgiler-
de yanhsliklar ortaya ¢ikabilmektedir.
Gilrbiliz, conklerde Nabinin Divan’in-
da yer almayan siirlerin bulundugu-
nu dile getirir (2012: 58-59). Nasil ki
conklerde bir sairin siiri bagka bir sai-
re kolaylikla atfediliyorsa ayni durum
sanal ortamda da gerceklesmektedir.
Ileri siiriilen diigiinceyi somutlamasi
acisindan Murat Bagsaran'in asagidaki
sozleri 6rnek gosterilebilir:

Edip Cansever 1986’da 6lmis...
Ben bu satirlari 90’larin ortalarinda
yazdim. Yangimin Adi Leyla kitabim-
da, Ask Belki yazimin son satirlar::

“Ask..

Tarifini sorsalar;

Her baktigimda ilk defa goriiyor-
musum gibi...

Az kalsin 6liyormusum gibi...”

Bu satirlar1 kullanan bir vatan-
das bir gsm sirketinin sevgililer gu-
niinde derece almig. Google hazret-
lerinden 6grendim. Helali hog olsun
deyip gildim gec¢tim... Bu satirlar ve

satirlarin yer aldigi “Ask Belki” isim-
Ii yazam, birgok sitede baska isimlerle
yaymlandi. Kiminde lutfedip imzami
koydular. Kimi arsizca ucundan kiyi-
sindan degistirerek aforizma tiiccarl-
g1 yapti. Fakat bu ara Edip Cansever
imzasiyla su satirlar dolasiyor inter-
nette: “Oyle bir ¢ik ki karsima, her
baktigimda ilk defa goriyormusum
gibi, az kalsin 6liyormusum gibi his-
sedeyim seni.” Bir vatandas ¢ikip Edip
Cansever’in kitaplarinda bu satirla-
r1 bana gostersin de, “Ulan o yillarda
farkinda olmadan beynime kazimisg,
kendimin zannedip sonra utanmadan
yazmigim” diye itirafta bulunayim:)
(http://mobil.star.com.tr/mobildetay.
asp?Newsid=1040825)

Alintilanan sozlerde bir saire ait
Uriniin bir bagka saire ait gosterilme
durumunun da cénklerle paralel bir ni-
teligi oldugu 6ne strilebilir. Nitekim
tipki sanal ortamda Edip Cansever’e
degil Basaran’a ait siirlerin gortilmesi
gibi. Halktan kesimler bir sairin tGriin-
lerini bir bagka saire atfederler.

Bazen de kime ait oldugu bilinme-
yen bir giir, tslubunu ammsatan tnla
bir saire atfedilir. Ifade edilen durumun,
Gregory Justanis’in vurguladig gibi keli-
melerin metalastigl, yazarlarin milkiye-
tindeki metalara dontstigi distntlen
bir dénemde (2012: 152) gerceklesmesi
ilgingtir. Ciinkl boylelikle siirler ya da
misralar sairin mulkiyetinden g¢ikmus,
tiplesmig bir figiire ait kihnmigtir. Bu
noktada siire ait miilkiyet kavraminin
sanal ortamlarda yok edildigi soylenebi-
lir. Cemal Siireya, Can Yucel ve Mevla-
na gibi sairlere ait olmadig1 halde onlara
atfedilen ve bir¢ok kez kime ait oldugu
bilinmeyen siirlerle s6z konusu sairlerin
ismi yasayan sairlere génderimde bulun-
manin yam sira ayni zamanda mahlasa
benzer bir igleve biirtintir.
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Sonu¢ olarak bu makalede ilk
olarak sanal ortamda Cemal Siireya,
Can Ylcel ve Mevlana gibi sairlerin
giirlerinin paylasilma yogunluguna
dikkat ¢ekilmis ve bu paylagimlardan
¢ogunun iddia edildiginin aksine bu
sairlere ait olmadig1 vurgulanmistir.
S6z konusu durumun anlamlandiril-
ma slrecinde ise Ong’un birincil s6z-
I kiltir ve ikincil sozli kiltir ve
Oguz'un sozlu kiltiur icinde gercekle-
sen “tiplesme” kavramlarina basvu-
rulmustur. Oguz'dan yola cikilarak
birincil s6zli kiltir i¢inde sairlerin
belli iglevlere kargilik gelen tiplere do-
niistigi ortaya konmustur. Bununla
birlikte Ong’un ileri teknoloji caginda
birincil s6zli kiltiire ait izlerin bula-
nabilecegi yoniindeki savi temel alina-
rak benzer bir tiplestirme durumunun
sanal ortamda paylasilan siirlerde de
gorildiagt ileri strilmustir. Buna
gore sairler, gercek siirlerinin ve sair
kimliklerinin yan1 sira bir iglevi yerine
getiren sair tiplerine dontsmiiglerdir.
Bu baglamda genel olarak, ask ve ay-
rilik konulu siirler igin Cemal Siireya;
ask konulu giirlerin yam sira hayata
ve dostluga dair sozleri dile getirmek
icin Mevlana; hayata dair 6gutlerde
bulunmak igin Can Ytcel siirsel bir
tipe dontsmustiir. Makalede conk-
lerdeki divan sairlerine ait bir siirin
kolaylikla bagka bir saire atfedilme
ve siirlerin orijinal halinin degistiril-
me durumunun sanal ortamlarda da
gecerli oldugu konusuna dikkat cekil-
mistir. Bu baglamda her ne kadar si-
irlerin uretildikleri uzamlar, kogullar
degisse de yapilan eylemler arasinda
bir paralellik ve stireklilikten s6z edi-
lebilecegi vurgulanmigtir. Makalede
son olarak yazari bilinmeyen siirlerin
s6z konusu sairlere atfedilmesi ya da
yazdiklar siirlere bu sairlerin isminin

yazilmasi durumu “giirsel mulkiyet’in
yitimi olarak anlamlandirilmistir.

NOTLAR

1 Lorenzo Renz'in “Siir Nasil Okunur?” adli
yazisinda “Gengler siire aghk duymuyorlar”
soziinden, “Bizim dustindigimiuz siire achk
duymuyorlar”, anlaminin ¢ikarilmasi gerek-
tigini iddia eder. Onun bu distinceleri ileri
sturiilen savi destekler niteliktedir (Renzi,
1982: 20).
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